
êಲುĄಯ ಸಂÿೕಶ

�����;ಸುವಾರ್ತೆ�����; ಎಂಬ ಪದವĔ �����;ಶುಭವಾರ್ತೆ�����; ಎಂಬ ಅಥರ್ ßೕಡುವ Ðರ್ೕಕ್‍ ಪದÝಂದ ಬಂÝÿ.
ćೕಸುéನ Ôೕವನ, ಮರಣ ಮತುತ್ ಪĔನರು�ಾಥ್ನದ ಕþಯು ಒĊಳ್ಯ ಸುÝದ್�ಾÐÿ ಏðಂದĈ ಅದು ತನನ್ ಮಗನ �ಾಯ್ಗದ
ಮೂಲಕ �ಾನéೕಯýಯನುನ್ ಉ�ಾಧ್ರ �ಾಡುವ ÿೕವರĜೕಜāಯನುನ್ ಬíರಂಗಪØಸುತತ್ÿ. êಲುĄಯು ಸು¡ಾýರ್ò ಏð
ðೕಂದರ್¡ಾÐÿ, ಅದು ÿೕವರ ¢ಾಶವ್ತĜೕಜāಯನುನ್ ďೕò ಪĕĈೖಸುತತ್ÿ ಮತುತ್ ನಮಮ್ Ôೕವನದçಲ್ ಅದರ ಪæವತರ್ಕ ಶÎತ್ಯನುನ್
ಈ ಅಧಯ್ಯನವĔ ಪæČೂೕÞಸುತತ್ÿ.

1. ಸು¡ಾýರ್: ರಕಷ್ü�ಾÐ ÿೕವರ ಶÎತ್

ಸು¡ಾýರ್ಯು ðೕವಲ ಒಂದು ಕþಯಲಲ್, ಬದ�ಾÐ ನಂಬುವವರನುನ್ ರĠಸುವ ÿೕವರ ಶÎತ್�ಾÐÿ. ಎ. ನಂâðಯ ಮೂಲಕ
�ಾತರ್ěೕಕಷ್.

ÿೕವರ ßೕÛಯುćೕಸು Îರ್ಸತ್ನçಲ್ ನಂâðಯಮೂಲಕ ಪರ್ಕಟ¡ಾಗುತತ್ÿ, �ಾನವ ಪರ್ಯತನ್Ýಂದಲಲ್.

� Ĉೂೕಮನನ್ರು 1:16-17: �����;ನಾನುಸು¡ಾýರ್ಯ ಬòಗ್ �ಾÒðಪಡುವĔÝಲಲ್, ಏðಂದĈ ಅದು ನಂಬುವ ಪರ್ÛĜಬಬ್æಗೂ
ರಕಷ್üಯನುನ್ ತರುವ ÿೕವರ ಶÎತ್�ಾÐÿ... ಏðಂದĈ ಸು¡ಾýರ್ಯçಲ್ ÿೕವರ ßೕÛಯು ಬíರಂಗ¡ಾÐÿ -ěದçßಂದ
ðೂāಯವĈò ನಂâðåಂದಉಂ�ಾಗುವ ßೕÛ.�����;

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: Ĉೂೕಮನನ್ರು 3:22-24 – �����;ಯೇಸುÎರ್ಸತ್ನçಲ್ ನಂâðåಡುವ ಮೂಲಕ ನಂಬುವ ಎಲಲ್æಗೂ ಈ
ßೕÛವಂÛðಯು ÿೂĈಯುತತ್ÿ... ಮತುತ್ Îರ್ಸತ್ ćೕಸುéßಂದ ಬಂದ éěೕಚāಯಮೂಲಕ ಎಲಲ್ರೂ ಆತನ ಕೃĂåಂದ
ಉÒತ¡ಾÐ ಸಮÜರ್ಸಲಪ್ಡು�ಾತ್Ĉ.�����; ಇದು ěೕಕಷ್ವĔ ನಂâðಯ ಮೂಲಕ ಪúದ ಉಡುòೂĈ�ಾÐÿ,
�ಾಯರ್ಗèಂದ ಗèಸಲಪ್ಟಟ್ದದ್ಲಲ್ ಎಂದು ಒÛತ್ďೕಳĘತತ್ÿ.

â. ಸು¡ಾýರ್ಯಮೂಲ ಸಂಗÛಗಳĘ

ಸು¡ಾýರ್ಯು ಮೂರು ಐÛ¥ಾìಕ ಘಟāಗಳ Ćೕĉ ðೕಂÝರ್ೕಕæಸುತತ್ÿ: ćೕಸುéನ ಮರಣ, ಸ�ಾÞ ಮತುತ್ ಪĔನರು�ಾಥ್ನ.

� 1 ðೂæಂಥ 15:1-5: �����;ಸಹೋದರರೇ, �ಾನು ßಮò ¤ಾæದ ಸು¡ಾýರ್ಯನುನ್ ßಮò āನàಸಲು ಬಯಸುýತ್ೕā...
Îರ್ಸತ್ನು ¢ಾಸīಗಳ ಪರ್�ಾರ ನಮಮ್ �ಾಪಗè�ಾÐ ಸತತ್ನು, ಹೂಣಲಪ್ಟಟ್ನು, ¢ಾಸīಗಳ ಪರ್�ಾರ ಮೂರāಯ Ýನದçಲ್
ಎâಬ್ಸಲಪ್ಟಟ್ನು ಮತುತ್ ಅವನು ðೕಫßòಮತುತ್ ನಂತರ ಹāನ್ರಡು ಜನæò �ಾÚìðೂಂಡನು.�����; ಈ ಘಟāಗಳĘ ನಮಮ್
ಭರವĎಯಅØ�ಾಯವನುನ್ ರೂàಸುತತ್ċ, �ಾಪಮತುತ್ ಮರಣದĆೕĉćೕಸುéನ éಜಯವನುನ್ ¤ಾâೕತುಪØಸುತತ್ċ.

2. ÿೕವರ ¢ಾಶವ್ತĜೕಜā

êಲುĄಯು �ಾನವ �ಾಪðಕ್ ಪರ್ÛÎರ್ć�ಾÐರçಲಲ್, ಬದ�ಾÐ ಆರಂಭÝಂದಲೂ ÿೕವರ éěೕಚ�ಾ Ĝೕಜāಯ
�ಾಗ¡ಾÐತುತ್. ಎ. ćೕಸು, ಆæಸಲಪ್ಟಟ್ ಕುæಮæ.

�ಾನವಕುಲವನುನ್ ಉ�ಾಧ್ರ �ಾಡಲು ćೕಸುವನುನ್ �ಾಯ್ಗದ ಕುæಮæ�ಾÐěದĉೕ āೕäಸ�ಾÐತುತ್.

� 1 Ăೕತರ್ 1:18-21: �����;ನೀವು�ಾಶ¡ಾಗುವ ವಸುತ್ಗèಂದಲಲ್... ಆದĈ ÿೂೕಷéಲಲ್ದ ಕುæಮæ�ಾದ Îರ್ಸತ್ನ ಅಮೂಲಯ್
ರಕತ್Ýಂದ éěೕಚāòೂಂØÝದ್ೕæ ಎಂದು ßಮò ÛèÝÿ. ಅವನು ĉೂೕಕ ಸೃëಟ್ò ಮುಂôćೕ ಆæಸಲಪ್ಟಟ್ನು, ಆದĈ ಈ
ðೂāಯ �ಾಲದçಲ್ ßಮ�ಾÐ ಬíರಂಗòೂಂಡನು.�����;

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: ಪರ್ಕಟā 13:8 – �����;ಜಗತ್ತು ಸೃëಟ್�ಾದಂÝßಂದ ವÞಸಲಪ್ಟಟ್ ಕುæಮæ.�����; �ಾಲ
�ಾರ್ರಂಭ¡ಾಗುವěದĉೕ ÿೕವರ éěೕಚāಯĜೕಜāಯು ¤ಾಥ್àಸಲಪ್Öಟ್ತುತ್ ಎಂಬುದನುನ್ ಇದು ದೃಢಪØಸುತತ್ÿ.
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â. ಪĔನರು�ಾಥ್ನದ ಮೂಲಕ ಭರವĎ

ćೕಸುéನ ಪĔನರು�ಾಥ್ನವĔ ನಮಮ್ ನಂâðಯನುನ್ ದೃÙೕಕæಸುತತ್ÿ ಮತುತ್ ನಮò ¢ಾಶವ್ತ Ôೕವನದ ಭರವĎಯನುನ್ ßೕಡುತತ್ÿ.

� 1 Ăೕತರ್ 1:3 - �����;ಯೇಸುÎರ್ಸತ್ನು ಸತತ್ವĈೂಳÐಂದ ಪĔನರು�ಾಥ್ನòೂಂಡ ಮೂಲಕ ಆತನು ತನನ್ ಮ¥ಾ ಕರುüåಂದ
ನಮò Ôೕವಂತ ಭರವĎಯನುನ್ ďೂಸ ಜನಮ್ದçಲ್ ðೂಟಟ್ನು.�����; ಪĔನರು�ಾಥ್ನವĔ ćೕಸುéನ �ಾಯ್ಗವನುನ್ ÿೕವರು
ìವ್ೕಕæìದನು ಮತುತ್ ನಮಮ್ ಭéಷಯ್ವನುನ್ ಭದರ್ಪØìದನು ಎಂದು ನಮò ಭರವĎ ßೕಡುತತ್ÿ.

3. ćೕಸುéನ �ಾಯ್ಗ: éನಮರ್ Ôೕವನ

ćೕಸುéನ �ಾಯ್ಗವĔ êಲುĄò ಬಹಳ íಂÿćೕ �ಾರ್ರಂಭ¡ಾåತು, ನಮ�ಾÐ ÿೖéಕ ಸವಲತುತ್ಗಳನುನ್ âಟುಟ್ðೂಡಲು ಆತನ
ಇôಛ್ಯನುನ್ ಪರ್ದêರ್ìತು.

� áçàಪ್ 2:5-8: �����;ಕ್ರಸಿ್ತćೕಸು: ಸವ್�ಾವತಃ ÿೕವ�ಾÐದದ್ರೂ, ÿೕವĈೂಂÝòಸ�ಾನýಯನುನ್ ತನನ್ ಸವ್ಂತ�ಾಭ�ಾಕ್Ð
ಬಳಸĄೕðಂದು ಅವನು �ಾéಸçಲಲ್; ಬದ�ಾÐ, ಅವನು Ďೕವಕನ ಸವ್�ಾವವನುನ್ ýòದುðೂಂಡು �ಾನವ ďೂೕçðಯçಲ್
�ಾಡಲಪ್ಟುಟ್ ತನನ್ನುನ್ �ಾನು ಶೂನಯ್ನ�ಾನ್Ð �ಾØðೂಂಡನು. ಮತುತ್ ಮನುಷಯ್ನಂý �ಾÚìðೂಂಡು, ಮರಣðಕ್ - êಲುĄಯ
ಮರಣðಕ್ - éĀೕಯ�ಾಗುವ ಮೂಲಕ ತನನ್ನುನ್ �ಾನು ತÐಗ್ìðೂಂಡನು!�����;

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: ಇâರ್ಯ 2:17 – �����;ಈ �ಾರಣ�ಾಕ್Ð ಅವನು ÿೕವರ Ďೕċಯçಲ್ ಕರು�ಾಮå ಮತುತ್
ನಂâಗಸತ್ ಮ¥ಾ�ಾಜಕ�ಾಗಲು ಮತುತ್ ಜನರ �ಾಪಗèò �ಾರ್ಯêಚ್ತತ್ವನುನ್ �ಾಡಲು ಅವರಂý ಎ�ಾಲ್ æೕÛಯಲೂಲ್
ಪĕಣರ್ ಮನುಷಯ್�ಾಗĄೕ�ಾåತು.�����; ćೕಸುéನ ಅವ�ಾರ ಮತುತ್ ನಮರ್ýಯು ಅವನ àರ್ೕÛಯ ಆಳವನುನ್ ಎÛತ್
ýೂೕæಸುತತ್ÿ, êಲುĄò ಅವನ éĀೕಯýಯçಲ್ ಪ�ಾ�ಾčಠ್�ಾಗುತತ್ÿ.

4. ಹĊಯಒಡಂಬØðಯಭéಷಯ್¡ಾÚಗಳĘ āರċೕæದವĔ

ಹĊಯ ಒಡಂಬØðಯು ćೕಸುéನ �ಾತā, ಮರಣ ಮತುತ್ ಪĔನರು�ಾಥ್ನದ ßÝರ್ಷಟ್ éವರಗಳನುನ್ ಮುಂÛèìದುದ್,
êಲುĄಯನುನ್ ÿೕವರ ಉÿದ್ೕಶಪĕವರ್ಕĜೕಜā ಎಂದು ದೃಢಪØಸುತತ್ÿ.

�. Îೕತರ್ā 22: �ಾéೕದನ ಭéಷಯ್¡ಾÚ (ಸು�ಾರು Îರ್.ಪĕ. 1000)

ಈ ಪದಧ್Û ಅìತ್ತವ್ದçಲ್ದದ್ ಶತ�ಾನಗಳ íಂÿćೕ, Ćìಸ್ೕಯನ êಲುĄòೕæಸುéðಯನುನ್ úೕéಡ್‍ನ �ಾತುಗಳĘ ಸಪ್ಷಟ್¡ಾÐ
éವæಸುತತ್ċ.

� Îೕತರ್āಗಳĘ 22:1 - �����;ನನ್ನ ÿೕವĈೕ, ನನನ್ ÿೕವĈೕ, �ಾð ನನನ್ನುನ್ ðೖâÖಟ್Ýದ್ೕ?�����;

� Îೕತರ್āಗಳĘ 22:6 - �����;ನಾನು ಮನುಷಯ್ನಲಲ್, ಹುಳ, ಎಲಲ್æಂದಲೂ Ûರಸಕ್æಸಲಪ್ಟಟ್ವನು, ಜನæಂದಲೂ
Ûರಸಕ್æಸಲಪ್ಟಟ್ವನು.�����;

� Îೕತರ್āಗಳĘ 22:7-8 – �����;ನನ್ನನ್ನುāೂೕಡುವವĈಲಲ್ರೂನನನ್ನುನ್ ಅಪ¥ಾಸಯ್�ಾಡು�ಾತ್Ĉ; ಅವರು ತĉಅ�ಾಲ್Øಸು�ಾತ್
ßಂÝಸು�ಾತ್Ĉ. �#39;ಅವನು ಕತರ್ನçಲ್ ನಂâð ಇÖಟ್�ಾದ್ā�#39; ಎಂದು ಅವರು �#39;ಕತರ್ನು ಅವನನುನ್ ರĠಸç�#39;
ಎಂದು ďೕಳĘ�ಾತ್Ĉ.�����;

� Îೕತರ್āಗಳĘ 22:16 - �����;ಅವರುನನನ್ ðೖ�ಾಲುಗಳನುನ್ ಚುಚುಚ್�ಾತ್Ĉ.�����;

� Îೕತರ್āಗಳĘ 22:18 - �����;ನನ್ನ ವಸīಗಳನುನ್ ತಮಮ್çಲ್ �ಾಲು �ಾØðೂಳĘಳ್�ಾತ್Ĉ; ನನನ್ ವಸī�ಾಕ್Ð Òೕಟು
¥ಾಕು�ಾತ್Ĉ.�����;

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: Îೕತರ್ā 34:20 – �����;ಆತನುಅವನ ಎಲುಬುಗಳāನ್�ಾಲ್ �ಾ�ಾಡು�ಾತ್ā, ಅವĔಗಳçಲ್ ಒಂ�ಾದರೂ
ಮುæಯಲಪ್ಡುವĔÝಲಲ್.�����; (Ĝೕ¥ಾನ 19:36 ರçಲ್ āರċೕæÿ). ಈ éವರಗಳĘ ćೕಸುéನ ಅನುಭವÿೂಂÝò
ßಖರ¡ಾÐ ďೂಂÝð�ಾಗುತತ್ċ, ÿೖéಕ Ăರ್ೕರüಯನುನ್ ¤ಾâೕತುಪØಸುತತ್ċ.

â. ć¢ಾಯ 53: ಬಳಲುÛತ್ರುವ Ďೕವಕ (ಸು�ಾರು Îರ್.ಪĕ. 750)

Ćìಸ್ೕಯನ �ಾಯ್ಗದ �ಾತರ್ ಮತುತ್ éಜĜೕತಸ್ವವನುನ್ ć¢ಾಯನು ಪರ್¡ಾÝìದನು.

� ć¢ಾಯ 52:14 - �����;ಅವನ ರೂಪವĔ �ಾವĔÿೕ ಮನುಷಯ್ßÐಂತ é�ಾರ¡ಾÐತುತ್.�����;
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� ć¢ಾಯ53:3 – �����;ಅವನು�ಾನವæಂದÛರಸಕ್æಸಲಪ್ಟಟ್ನುಮತುತ್ Ûರಸಕ್æಸಲಪ್ಟಟ್ನು; ಅವನು ಕ£ಾಟ್ನುಭéìದವನು,
āೂೕéßಂದ ಪæÒತನು.�����;

� ć¢ಾಯ 53:4-5 – �����;ಖಂಡತಿವಾಗಯಿೂಆತನು ನಮಮ್ āೂೕವನುನ್ ďೂತುತ್ðೂಂಡು ನಮಮ್ ಸಂಕಟಗಳನುನ್ ďೂತತ್ನು...
ಆತನ �ಾಸುಂúಗèಂದ ನಮò ಗುಣ¡ಾåತು.�����;

� ć¢ಾಯ 53:7 - �����;ಅವನುದ�ಾಬ್èðò ಒಳ�ಾÐ, �ಾĀಪಟಟ್ನು, ಆದರೂ ಅವನು �ಾå ýĈಯçಲಲ್.�����;

� ć¢ಾಯ 53:9 – �����;ಅವನು�ಾವ ಬ�ಾ�ಾಕ್ರವನೂನ್ �ಾಡçಲಲ್, ಅವನ �ಾಯçಲ್ �ಾವ ವಂಚāಯೂ
ಇರçಲಲ್¡ಾದರೂ, ಅವನ ಮರಣದçಲ್ ದುಷಟ್ĈೂಂÝò ಮತುತ್ ಐಶವ್ಯರ್ವಂತĈೂಂÝò ಸ�ಾÞ �ಾಡ�ಾåತು.�����;

� ć¢ಾಯ53:10 – �����;ಅವನನ್ನುಜÔಜ್ ಸಂಕಟಪØಸುವĔದು ಕತರ್ನÒತತ್¡ಾÐತುತ್,ಮತುತ್... ಕತರ್ನುಅವನÔೕವವನುನ್
�ಾಪ�ಾಕ್Ð ಯಜಞ್¡ಾÐ �ಾಡು�ಾತ್ā.�����;

� ć¢ಾಯ 53:11 – “ಅವನು �ಾĀಯನುನ್ ಅನುಭéìದ ನಂತರ Ôೕವದ Ąಳಕನುನ್ āೂೕØ ತೃಪತ್�ಾಗುವನು.”

� ć¢ಾಯ 53:12 – �����;ಆತನುತನನ್ �ಾರ್ಣವನುನ್ ಮರಣðಕ್ �ಾĈćĈದು ಅಪ�ಾÞಗಳçಲ್ ಎÚಸಲಪ್ಟಟ್ನು. �ಾಕಂದĈ
ಆತನು ಅāೕಕರ �ಾಪವನುನ್ ďೂತುತ್ðೂಂಡು ಅಪ�ಾÞಗè�ಾÐ éģಾಪā �ಾØದನು.�����;

� ďಚುಚ್ವæವಚನ: ć¢ಾಯ50:6 – �����;ನನ್ನನ್ನುďೂúಯುವವæòನನನ್ Ąನನ್ನುನ್, ನನನ್ ಗಡಡ್ವನುನ್ Îತುತ್¥ಾಕುವವæò
ನನನ್ ðāನ್ಯನುನ್ ಅàರ್ìÿ; ನನನ್ ಮುಖವನುನ್ ಅಪ¥ಾಸಯ್ ಮತುತ್ ಉಗುಳĘéðåಂದ ಮĈ�ಾಡçಲಲ್.�����; ಈ
ಭéಷಯ್¡ಾÚಗಳĘ ćೕಸುéನ ಉ�ಾಸ್ಹðಕ್ āೕರ¡ಾÐ ಸಂಬಂÞìċ, êಲುĄಯನುನ್ ಧಮರ್ಗರ್ಂಥದ āರċೕæð ಎಂದು
ದೃÙೕಕæಸುತತ್ċ.

5. ಮ�ಾತ್ಯನ ವೃ�ಾತ್ಂತವನುನ್ ಪರ್ÛâಂâಸುವĔದು

ಮ�ಾತ್ಯ 26:31–28:10 ಓÝ, ಮೂರು éಷಯಗಳ ಬòಗ್ ÒಂÛì: ćೕಸುéನ ಕಷಟ್ವನುನ್ ಅನುಭéಸುವ ಇôಛ್, ಅವನ
ಸುತತ್çನವæò ನಮÐರುವ ďೂೕçð ಮತುತ್ ಭéಷಯ್¡ಾÚಯ āರċೕæð.

�. ಮ�ಾತ್ಯ 26:31-35, 36-46, 47-56 – ತನನ್ êಷಯ್æಂದ ÿೂರ್ೕಹ ಮತುತ್ ಪæ�ಾಯ್ಗದ ďೂರ�ಾÐಯೂ êಲುĄಯನುನ್
ಎದುæಸುವćೕಸುéನ ಸಂಕಲಪ್.

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: Ĝೕ¥ಾನ 10:18 – �����;ಯಾರೂನನನ್ �ಾರ್ಣವನುನ್ ನßನ್ಂದ ýòದುðೂಳĘಳ್ವĔÝಲಲ್, ಆದĈ �ಾāೕ
ಅದನುನ್ ನನನ್ ಸವ್ಂತ ಇôಛ್åಂದ ðೂಡುýತ್ೕā.�����;ĜೕÒì: êಷಯ್ರಂý �ಾವĔ ðಲċĕĆಮ್ćೕಸುéāೂಂÝò ßಲಲ್ಲು
ďೕò éಫಲ�ಾಗುýತ್ೕċ?

â. ಮ�ಾತ್ಯ 26:57-68 – ćೕಸು ಸುಳĘಳ್ ಆĈೂೕಪಗಳನುನ್ ಮತುತ್ ÿೖíಕ íಂĎಯನುನ್ ಎದುæಸು�ಾತ್ā.

� ć¢ಾಯ 52:14 – ಅವನ ರೂಪವĔ éರೂಪòೂಂØತುತ್. ಪರ್Ûâಂâì: ಅ�ಾಯ್ಯದ ಅØಯçಲ್ ćೕಸುéನ �ೌನವĔ
ಪæೕġಗಳçಲ್ ÿೕವರನುನ್ ನಂಬಲು ನಮò ďೕò ಸ¡ಾಲು ¥ಾಕುತತ್ÿ?

ì. ಮ�ಾತ್ಯ 26:69-75, 27:1-10 – Ăೕತರ್ನ ß�ಾಕರü ಮತುತ್ ಯೂದನ ÿೂರ್ೕಹವĔ �ಾನವ �ೌಬರ್ಲಯ್ವನುನ್ ಎÛತ್
ýೂೕæಸುತತ್ÿ.

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: ಲೂಕ 22:31-32 – Ăೕತರ್ನ ನಂâð ಉèಯç ಎಂದು ćೕಸು �ಾರ್Üರ್ಸು�ಾತ್ā. ĜೕÒì: ನಮಮ್
�ಾಯರ್ಗಳçಲ್ �ಾವĔ ćೕಸುವನುನ್ ďೕò ß�ಾಕæìÿದ್ೕċ ಅಥ¡ಾ ÿೂರ್ೕಹ �ಾØÿದ್ೕċ?

Ø. ಮ�ಾತ್ಯ 27:11-26 – ćೕಸು ಜನಸಮೂಹÝಂದ Ûರಸಕ್æಸಲಪ್ಟಟ್ನು ಮತುತ್ ಮರಣದಂಡā éÞಸಲಪ್ಟಟ್ನು.

� ć¢ಾಯ 53:3, 7 – ಆತನನುನ್ Þಕಕ್æìದ, Ûರಸಕ್æìದ ಮತುತ್ ಆತನ ಆĈೂೕಪ �ಾಡುವವರ ಮುಂÿ �ೌನ¡ಾÐರುವ.
ĜೕÒì: �ಾವĔ ðಲċĕĆಮ್ Îರ್ಸತ್ನ ಪರ¡ಾÐ ßಲುಲ್ವĔದÎಕ್ಂತ �ೌÎಕ ಅನುěೕದāಯನುನ್ ďೕò ಆæìðೂಳĘಳ್ýತ್ೕċ?

ಇ. ಮ�ಾತ್ಯ 27:27-31 – ćೕಸುವನುನ್ ಅಪ¥ಾಸಯ್ �ಾØ ďೂúಯ�ಾಗುತತ್ÿ.

� Îೕತರ್ā 22:6 – Ûರ¤ಾಕ್ರ ಮತುತ್ Ûರ¤ಾಕ್ರ. ÒಂÛì: ćೕಸುéನ ಸíಷುಣ್ýಯು íಂĎಯನುನ್ ಎದುæಸಲು ನಮò ďೕò
ಸೂಫ್Ûರ್ ßೕಡುತತ್ÿ?

ಎಫ್‍. ಮ�ಾತ್ಯ 27:32-44 – ćೕಸುವನುನ್ êಲುĄòೕæಸ�ಾåತು, ßಖರ¡ಾದ ಭéಷಯ್¡ಾÚಗಳನುನ್ ಪĕĈೖಸ�ಾåತು.
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� Îೕತರ್ā 22:7-8, 16, 18 – ಅಪ¥ಾಸಯ್, ಇæಯುéð, ಮತುತ್ ಬøಟ್ಗಳನುನ್ éಭÔಸುವĔದು. ĜೕÒì: ಈ āರċೕæದ
ಭéಷಯ್¡ಾÚಗಳĘ ನಮಮ್ ನಂâðಯನುನ್ ďೕò ಬಲಪØಸುತತ್ċ?

Ô. ಮ�ಾತ್ಯ 27:45-56 – ćೕಸು ಪæತಯ್ಕತ್�ಾÐ ಕೂÐ ¤ಾಯು�ಾತ್ā.

� Îೕತರ್āಗಳĘ 22:1 - �����;ನನ್ನ ÿೕವĈೕ, ßೕನು ನನನ್ನುನ್ ಏð ðೖâÖಟ್Ýದ್ೕ?�����;

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: 2 ðೂæಂಥ 5:21 – �����;ಪಾಪಜ್ಞಾನವಲಿ್ಲದ ಆತನನುನ್ ÿೕವರು ನಮòೂೕಸಕ್ರ �ಾಪವ�ಾನ್Ð
�ಾØದನು.�����;ĜೕÒì: ćೕಸು ನಮಮ್ �ಾಪವನುನ್ ďೂತುತ್ðೂಂಡದುದ್ ÿೕವರ àರ್ೕÛಯ ಬòಗ್ ನಮಮ್ ದೃëಟ್ðೂೕನದ
Ćೕĉ ďೕò ಪæ�ಾಮ âೕರುತತ್ÿ?

�. ಮ�ಾತ್ಯ 27:57-61 – ćೕಸುವನುನ್ ಒಬಬ್ êರ್ೕಮಂತನ ಸ�ಾÞಯçಲ್ ಹೂಳ�ಾåತು.

� ć¢ಾಯ53:9 – êರ್ೕಮಂತĈೂಂÝòಸ�ಾÞಯನುನ್ āೕäಸ�ಾÐÿ. ĜೕÒì: ಈéವರವĔ ÿೕವರ¤ಾವರ್�ೌಮತವ್ವನುನ್
ďೕò ದೃÙೕಕæಸುತತ್ÿ?

�. ಮ�ಾತ್ಯ 27:62-66 – ಸ�ಾÞಯನುನ್ ಭದರ್ಪØಸ�ಾÐÿ, ಆದರೂ ÿೕವರĜೕಜā Ćೕಲುòೖ ¤ಾÞಸುತತ್ÿ.

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: Îೕತರ್ā 16:10 – �����;ನೀನುನನನ್ನುನ್ ಸತತ್ವರ ĉೂೕಕðಕ್ âಡುವĔÝಲಲ್.�����; ÒಂÛì: ¤ಾéನ
Ćೕçನ ÿೕವರ ಶÎತ್ಯು ನಮಮ್ನುನ್ ďೕò Ăĕರ್ೕ�ಾಸ್íಸುತತ್ÿ?

ö. ಮ�ಾತ್ಯ 28:1-10 – ćೕಸು ಎದುದ್, ಭéಷಯ್¡ಾÚಯನುನ್ ಪĕĈೖಸು�ಾತ್ā ಮತುತ್ ನಮಮ್ ಭರವĎಯನುನ್ ಭದರ್ಪØಸು�ಾತ್ā.

� ć¢ಾಯ 53:11 - ಅವನು ಕ£ಾಟ್ನುಭವದ ನಂತರ Ôೕವನದ Ąಳಕನುನ್ āೂೕಡು�ಾತ್ā.

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: 1 ðೂæಂಥ 15:20 – �����;ಕ್ರಸಿ್ತನು ßಜ¡ಾÐಯೂ ಸತತ್ವĈೂಳÐಂದ ಎâಬ್ಸಲಪ್Öಟ್�ಾದ್ā,
ßÿರ್ďೂೕದವರçಲ್ ಪರ್ಥಮಫಲ.�����;ĜೕÒì: ಪĔನರು�ಾಥ್ನವĔ ನಮಮ್ÿೖನಂÝನÔೕವನವನುನ್ ďೕòಪæವÛರ್ಸುತತ್ÿ?

6. Îರ್ಸತ್ನ �ಾĀ: ನಮಮ್ �ಾದæಮತುತ್ ರಕಷ್ü

êಲುĄಯçಲ್ ćೕಸುéನ �ಾತāಯು ಒಂದು �ಾದæಯನುನ್ ಒದÐಸುತತ್ÿ ಮತುತ್ ನಮಮ್ �ಾಪಗèò �ಾರ್ಯêಚ್ತತ್ವನುನ್
ಒದÐಸುತತ್ÿ. ಎ. ಅನುಸæಸಲು ಒಂದು ಉ�ಾಹರü.

� ೧ Ăೕತರ್ 2:21-24 – �����;ಕ್ರಸಿ್ತನುßಮòೂೕಸಕ್ರ �ಾĀಯನನ್ನುಭéì ßಮò�ಾದæಯನುನ್ ýೂೕæì ďೂೕದನು...
ಆತನ �ಾಸುಂúಗèಂದ ßೕವĔ ಗುಣಮುಖ�ಾÝæ.�����;

� ć¢ಾಯ 53:4-5, 9, 12 – ಆತನು ನಮಮ್ �ಾಪಗಳನುನ್ ěೕಸ ಅಥ¡ಾ íಂĎåಲಲ್ÿ ďೂತುತ್ðೂಂಡನು.

� ďಚುಚ್ವæವಚನ: ಇâರ್ಯ12:2 – �����;ತನ್ನಮುಂÿಇÖಟ್ದದ್ ಸಂýೂೕಷ�ಾಕ್Ð êಲುĄಯನುನ್ ಸíìðೂಂಡćೕಸುéನ
Ćೕĉನಮಮ್ ಕಣುಣ್ಗಳನುನ್ ಇúೂೕಣ.�����; ಕಷಟ್ಗಳಮೂಲಕÿೕವರçಲ್ćೕಸುéನನಂâðಯುನಮಮ್ನುನ್ ನಂâðಯçಲ್
ದೃಢ¡ಾÐ ßಲುಲ್ವಂý ಕĈಯುತತ್ÿ.

â. ßೕÛವಂÛðò ಕĈ

ćೕಸುéನ �ಾಯ್ಗವĔ �ಾಪðಕ್ ¤ಾಯಲು ಮತುತ್ ßೕÛ�ಾÐ ಬದುಕಲು ನಮò ಶÎತ್ ßೕಡುತತ್ÿ.

� Ĉೂೕಮನನ್ರು 6:11-13 – �����;ನೀವು�ಾಪದ �ಾçò ಸತತ್ವರೂ Îರ್ಸತ್ ćೕಸುéನçಲ್ ÿೕವæ�ಾÐ Ôೕವಂತರೂ ಎಂದು
ಎÚìðೂèಳ್æ.�����; ಪರ್Ûâಂâì: ಈ ರೂ�ಾಂತರವನುನ್ �ಾವĔ ಪರ್ÛÝನ ďೕò ಬದುಕಬಹುದು?

ì. ċೖಯÎತ್ಕ Òಂತā

ćೕಸುವನುನ್ êಲುĄò ಜØಯಲು �ಾರಣ¡ಾದ �ಾಪಗಳನುನ್ ಪæಗÚì. ಆತನ ಕಷ್Ć ßಮಮ್ ಹೃದಯದ Ćೕĉ ďೕò ಪæ�ಾಮ
âೕರುತತ್ÿ? ßÝರ್ಷಟ್ ಉ�ಾಹರüಗಳĘ ಮತುತ್ �ಾವāಗಳನುನ್ ಹಂÒðೂèಳ್.
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7. êಲುĄ: ಖಂಡāಮತುತ್ ರಕಷ್ü

êಲುĄಯು ನಮಮ್ �ಾಪಪರ್Ħಯನುನ್ ಎದುæಸುತತ್ÿ ಮತುತ್ ಅÿೕ ಸಮಯದçಲ್ćೕಸುéನ �ಾಯ್ಗದಮೂಲಕ ನಮòěೕಕಷ್ವನುನ್
ßೕಡುತತ್ÿ.

ಎ. �ಾಪðಕ್ ಖಂಡā

ćೕಸುéನ �ಾಪರíತ ÔೕವನವĔ ನಮಮ್ ಅಪ�ಾಧವನುನ್ ಬíರಂಗಪØಸುತತ್ÿ, ಏðಂದĈ ಅವನು ಪರ್ĉೂೕಭāಯನುನ್
ಎದುæìದನು ಆದĈ ಶುದಧ್�ಾÐದದ್ನು.

� Ĉೂೕ�ಾಪĔರ 8:1-4 – �����;ಕ್ರಸಿ್ತćೕಸುéನçಲ್ರುವವæòಈಗêġåಲಲ್... ಅವರು ಶæೕರಕಕ್ನು¤ಾರ¡ಾÐಬದುಕÿ
ಆತಮ್ಕಕ್ನು¤ಾರ¡ಾÐ ಬದುಕು�ಾತ್Ĉ.�����;

� ć¢ಾಯ 53:10 – ćೕಸು �ಾಪß¡ಾರ�ಾಥರ್ಕಯಜಞ್¡ಾÐ �ಾĀಪಡುವĔದು ÿೕವರ Òತತ್¡ಾÐತುತ್.

� ďಚುಚ್ವæವಚನ: ಇâರ್ಯ4:15 – �����;ನಮ್ಮಂತೆಯೇಸವರ್éಧಗಳçಲ್ಯೂČೂೕಧāòಗುæ�ಾದವನು ನಮÐ�ಾದ್ā
- ಆದರೂ ಅವನು �ಾಪ �ಾಡçಲಲ್.�����;

â. �ಾಯ್ಗದ ಮೂಲಕ ರಕಷ್ü

ćೕಸುéನ ಮರಣವĔ ನಮಮ್ �ಾಪಗèò �ಾರ್ಯêಚ್ತತ್ �ಾಡುತತ್ÿ, ಆತನನುನ್ ÿೕವರ ಮುಂÿ ನಮಮ್ ಮಧಯ್ವÛರ್ಯ�ಾನ್Ð
�ಾಡುತತ್ÿ.

� ć¢ಾಯ 53:12 – ಆತನು ಅāೕಕರ �ಾಪಗಳನುನ್ ďೂತುತ್ðೂಂಡು ನಮòೂೕಸಕ್ರ éģಾಪā �ಾಡು�ಾತ್ā.

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: 1 Ûěþಯ 2:5-6 – �����;ದೇವರಗಿೂಮನುಷಯ್æಗೂ ಮಧಯ್ವÛರ್ ಒಬಬ್āೕ, ಆತನು ಮನುಷಯ್ Îರ್ಸತ್
ćೕಸುċೕ, ಆತನು ಎ�ಾಲ್ ಮನುಷಯ್æòೂೕಸಕ್ರ ತನನ್ನುನ್ �ಾāೕ éěೕಚ�ಾ �ೌಲಯ್¡ಾÐ ಒàಪ್ìðೂಟಟ್ನು.�����;

ì. ಶುಭ ಸುÝದ್ಯನುನ್ ìವ್ೕಕæಸುವĔದು

ಸು¡ಾýರ್ಯನುನ್ ìವ್ೕಕæಸಲು, �ಾವĔ ನಮಮ್ �ಾಪವನುನ್ ಒàಪ್ðೂಂಡು ćೕಸುéನಯಜಞ್ವನುನ್ ìವ್ೕಕæಸĄೕಕು.

� Ĝೕ¥ಾನ 3:16 - �����;ದೇವರುĉೂೕಕದ Ćೕĉ ಎčೂಟ್ೕ àರ್ೕÛಯßನ್ಟುಟ್ ತನನ್ ಒಬಬ್āೕ ಮಗನನುನ್ ðೂಟಟ್ನು; ಆತನನುನ್
ನಂಬುವ ಒಬಬ್�ಾದರೂ �ಾಶ¡ಾಗÿ ßತಯ್Ôೕವವನುನ್ ಪúಯĄೕðಂದು ಆತನನುನ್ ðೂಟಟ್ನು.�����;ĜೕÒì: ßಮ�ಾÐ
ćೕಸುéನ �ಾಯ್ಗðಕ್ ßೕವĔ ďೕò ಪರ್ÛÎರ್åಸುÛತ್ೕæ?

ಮāðಲಸ ßĜೕಜā

� ಈ ಅಧಯ್ಯನವನುನ್ ಪæêೕçì, āರċೕæದ ಭéಷಯ್¡ಾÚಗಳĘ ಮತುತ್ ċೖಯÎತ್ಕ ಅನವ್ಯದĆೕĉ ðೕಂÝರ್ೕಕæì.

� ಆರಂãಕ ಚಚ್‍ರ್ êಲುĄ ಮತುತ್ ಪĔನರು�ಾಥ್ನವನುನ್ ďೕò óęೕëìತು ಎಂಬುದನುನ್ āೂೕಡಲು Ĝೕ¥ಾನನ
ಸು¡ಾýರ್ಯನುನ್ ಓದುವĔದನುನ್ ಮುಂದುವæì ಅಥ¡ಾ ಕೃತಯ್ಗಳ ಪĔಸತ್ಕವನುನ್ �ಾರ್ರಂãì.

ďಚುಚ್ವæ ¤ಾಮÐರ್: Îರ್ಸತ್ನ ರಕತ್ದ ಶÎತ್

ಎ. �ಾಯ್ಗದ ಮೂಲಕ ಶುÝಧ್ೕಕರಣ

ćೕಸುéನ ರಕತ್ವĔ ನಮಮ್ನುನ್ ಅಪ�ಾಧ ಮತುತ್ �ಾಪÝಂದ ಶುÝಧ್ೕಕæಸುತತ್ÿ, ಇದನುನ್ ÿೕವರು ಪæಪĕಣರ್ �ಾರ್ಯêಚ್ತತ್¡ಾÐ
ìವ್ೕಕæìದನು.

� ಇâರ್ಯ 9:11-15, 22-28 – �����;ಅವನು ಸವ್ಂತ ರಕತ್Ýಂದ ಒಂÿೕ ¤ಾæ ಮ¥ಾ ಪéತರ್ ಸಥ್ಳವನುನ್ ಪರ್ċೕêì,
ßತಯ್éěೕಚāಯನುನ್ ďೂಂÝದನು.�����;

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: 1 Ĝೕ¥ಾನ 1:7 – �����;ಆತನ ಮಗ�ಾದ ćೕಸುéನ ರಕತ್ವĔ ನಮಮ್ನುನ್ ಎ�ಾಲ್ �ಾಪಗèಂದ
ಶುÝಧ್ೕಕæಸುತತ್ÿ.�����;

â. ďೂಸ ಒಡಂಬØð

ćೕಸುéನಯಜಞ್ವĔ ďೂಸ ಒಡಂಬØðಯನುನ್ ¤ಾಥ್àಸುತತ್ÿ, ಕಷ್Ćಯನುನ್ ಖÒತಪØಸುತತ್ÿ.
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� ಇâರ್ಯ 8:12 - �����;ನಾನು ಅವರ ದುಷಟ್ತನವನುನ್ ಕಷ್äಸುċನು ಮತುತ್ ಅವರ �ಾಪಗಳನುನ್ ಇನುನ್ āನàò
ತರುವĔÝಲಲ್.�����;

ì. úೕĈಗಳ ¤ಾಂðೕÛಕý

ಹĊಯ ಒಡಂಬØðಯ ಗು�ಾರವĔ ćೕಸುéನ �ಾಯ್ಗವನುನ್ ಮುನೂಸ್Òìತು, ÿೕವರನುನ್ ಸäೕàಸಲು �ಾರ್ಯêಚ್ತತ್ದ ಅಗತಯ್ವನುನ್
ಒÛತ್ďೕèತು.

� ಇâರ್ಯ10:19-22 – �����;ಯೇಸುವನಿ ರಕತ್ದಮೂಲಕಮ¥ಾಪéತರ್ ಸಥ್ಳವನುನ್ ಪರ್ċೕêಸುವಭರವĎನಮÐÿ.�����;

Îರ್ಸತ್ನ êಲುĄ

êಲುĄಯು ಸು¡ಾýರ್ಯ ಹೃದಯ�ಾಗ¡ಾÐದುದ್, ಎ�ಾಲ್ ಜನರನುನ್ ćೕಸುéನ ಕúò ĎĊಯುತತ್ÿ (Ĝೕ¥ಾನ 12:32). ಅದರ
ಶÎತ್ಯು ÿೕವರ ěೕಕಷ್�ಾಕ್Ð ದೃಢßಶಚ್ಯ ಮತುತ್ ಕೃತಜಞ್ýಯನುನ್ ಉಂಟು�ಾಡುವ ಮೂಲಕ Ôೕವನವನುನ್ ಪæವÛರ್ಸುತತ್ÿ.
�ಾನವ ಬುÝಧ್ವಂÛð ಅಥ¡ಾ Ýವ್Ûೕಯಕ éಷಯಗèಂದ ಸಂÿೕಶವನುನ್ ದುಬರ್ಲòೂèಸುವĔದನುನ್ ತàಪ್ì (1 ðೂæಂಥ 1:17-
18). ಈ ಅಧಯ್ಯನವನುನ್ ದೃಢßಶಚ್ಯÝಂದ ಹಂÒðೂèಳ್, ßಮಮ್ �ಾವāಗಳĘ Îರ್ಸತ್ನ �ಾಯ್ಗದ ತೂಕವನುನ್ ಪರ್Ûâಂâಸಲು ಅನುವĔ
�ಾØðೂಡುತತ್ÿ.

ಪರ್ಮುಖ ¡ಾಕಯ್ವೃಂದಗಳĘ ಮತುತ್ ಪರ್ÛâಂಬಗಳĘ

� ಮ�ಾತ್ಯ 26:39 - ćೕಸು ನಮಮ್ Ćೕçನ ತನನ್ àರ್ೕÛಯನುನ್ ýೂೕæಸು�ಾತ್, ದುಃಖದ �ಾýರ್ಯನುನ್ ಕುØಯಲು
ಆæìðೂಂಡನು.

� ಮ�ಾತ್ಯ 27:46 – ಬರಬಬ್ನಂýćೕćೕಸುವĕ ನಮಮ್ ಅಪ�ಾಧವನುನ್ ďೂತುತ್ðೂಂಡು ನಮಮ್ ¤ಾಥ್ನವನುನ್ ವíìðೂಂಡನು.
ĜೕÒì: �ಾವĔ ಬರಬಬ್ನವರು, ಆತನ �ಾಯ್ಗÝಂದ ಮುಕತ್�ಾÐÿದ್ೕċ.

� ೧ Ăೕತರ್ 2:24 – �����;ನಾವು�ಾಪಗಳ �ಾçò ಸತುತ್ ßೕÛವಂತ�ಾÐ Ôೕéಸುವಂý ಆತನು ನಮಮ್ �ಾಪಗಳನುನ್ �ಾāೕ ತನನ್
ÿೕಹದçಲ್ êಲುĄಯĆೕĉ ďೂತುತ್ðೂಂಡನು.�����;ĜೕÒì: ಇದು ನಮಮ್ನುನ್ ಬದ�ಾವüò ďೕò ಕĈಯುತತ್ÿ?

� ಕೃತಯ್ಗಳĘ 2:36-37 – êಲುĄಯು ಹೃದಯಗಳನುನ್ ಚುಚುಚ್ತತ್ÿ, ಪ¢ಾಚ್�ಾತ್ಪ ಮತುತ್ éĀೕಯýò �ಾರಣ¡ಾಗುತತ್ÿ.

� ďಚುಚ್ವæ ವಚನ: ಗ�ಾತಯ್ 2:20 – �����;ನಾನುÎರ್ಸತ್āೂಂÝò êಲುĄò ¥ಾಕಲಪ್Öಟ್ÿದ್ೕā ಮತುತ್ �ಾನು ಇನುನ್ ಮುಂÿ
ÔೕéಸುವĔÝಲಲ್, ಆದĈ Îರ್ಸತ್ನು ನನನ್çಲ್ ¡ಾìಸು�ಾತ್ā.�����;

êಲುĄಯನುನ್ éವæಸಲು ¤ಾದೃಶಯ್ಗಳĘ
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� Ďೖßಕ: ಒಬಬ್ Ďೖßಕನು ತನನ್ ಒಡ�ಾØಗಳನುನ್ ಉèಸಲು òರ್āೕಡ್‍ò ಧುಮುಕು�ಾತ್ā, ಅವರ �ಾರ್ಣ�ಾಕ್Ð ತನನ್ �ಾರ್ಣವನುನ್
�ಾಯ್ಗ �ಾಡು�ಾತ್ā.

� Ĉೖಲು: Ĉೖಲು ØÎಕ್ಯನುನ್ ĄೕĈúò ÛರುÐಸಲು ತಂÿ ತನನ್ ಮಗನನುನ್ �ಾಯ್ಗ �ಾØ, ಅāೕಕ Ôೕವಗಳನುನ್ ಉèìದರು.
ÿೕವರು àರ್ೕÛåಂದ, �ಾಪದ ಪæ�ಾಮಗèಂದ ನಮಮ್ನುನ್ ರĠಸಲು ತನನ್ ಮಗನನುನ್ �ಾಯ್ಗ �ಾØದನು.

ಮ�ಾತ್ಯನ ವೃ�ಾತ್ಂತ (ಸಂġೕàಸ�ಾÐÿ, ��. �ಾಕರ್ 15:16–39)

� 26:36-46: ćೕಸು ÿೕವರ Òತತ್ವನುನ್ ಆæìðೂಂಡು ದುಃಖÝಂದ �ಾರ್Üರ್ಸು�ಾತ್ā.

� 26:57-68: ďೂúಯಲಪ್ಟುಟ್ ಅಪ¥ಾಸಯ್ �ಾಡಲಪ್ಟುಟ್, ć¢ಾಯ 52:14 āರċೕæತು.

� 26:69-75: Ăೕತರ್ನ ß�ಾಕರü ನಮಮ್ ċೖಫಲಯ್ಗಳನುನ್ ಪರ್Ûâಂâಸುತತ್ÿ (ಲೂಕ 9:23).

� 27:11-26: ć¢ಾಯ 53:7 ರಂý �ಾÖćೕಟು ಮತುತ್ êġ, �ೌನ.

� 27:27-31: ಮುಳĘಳ್ಗèಂದ ಅಪ¥ಾಸಯ್ �ಾಡಲಪ್ಟುಟ್, Îೕತರ್ā 22:6 ರ āರċೕæð.

� 27:32-44: êಲುĄòೕæಸಲಪ್ಟಟ್, ðೖಗಳನುನ್ ಚುÒಚ್ದ ಮತುತ್ ಬøಟ್ಗಳನುನ್ éಂಗØìದ (Îೕತರ್āಗಳĘ 22:16, 18).

� 27:46: ನಮಮ್ �ಾಪಗಳನುನ್ ďೂತುತ್ðೂಂಡು ðೖâಡ�ಾÐÿ (ć¢ಾಯ 59:2, 2 ðೂæಂಥ 5:21).

êಲುĄòೕæಸುéðಯ ċೖದಯ್Îೕಯ �ಾý

ಗಮßì: ċೖದಯ್Îೕಯ ವೃ�ಾತ್ಂತವĔ ಬದ�ಾಗÿ ಉèÝÿ ಆದĈ ಸಂದಭರ್�ಾಕ್Ð ಇçಲ್ ಉĉಲ್ೕÏಸ�ಾÐÿ. êಲುĄಯ �ೌÛಕ
ಭ�ಾನಕýಯನುನ್ éವæಸಲು ಇದನುನ್ ಹಂÒðೂಳಳ್ಬಹುದು, ಆದರೂ ಆರಂãಕ ðĵಸತ್ರು ಪĔನರು�ಾಥ್ನದ éಜಯವನುನ್ ಒÛತ್
ďೕèದರು (�ಾåÿಗಳĘ 2:24, 3:15).

êಲುĄòೕæಸುéðಯċೖದಯ್Îೕಯ�ಾý

ಸರèೕಕೃತ ಮತುತ್ Ûದುದ್ಪØ 1

āೕಣು ¥ಾಕುವĔದು, éದುಯ್ತ್‍ ಆ�ಾತ, ěಣ�ಾಲು ಮುಚುಚ್ವĔದು, �ಾಯ್ಸ್‍ ôೕಂಬರ್‍: ಈ êġಗಳĘ ಭಯಪಡುತತ್ċ. ಅċಲಲ್ವĕ
ಇಂದು ಸಂಭéಸುತತ್ċ, ಮತುತ್ �ಾವĔ ಭ�ಾನಕý ಮತುತ್ āೂೕéನ ಬòಗ್ ĜೕÒì�ಾಗ �ಾವĔ ನಡುಗುýತ್ೕċ. ಆದĈ �ಾವĔ
āೂೕಡçರುವಂý,ಈಅÐನ್ಪæೕġಗಳĘćೕಸುÎರ್ಸತ್ನ ಕíéÞòďೂೕçìದĈಅತಯ್ಲಪ್¡ಾÐಮಸು�ಾಗುತತ್ċ: êಲುĄòೕæಸುéð.2

ಇಂದು ðಲċೕ ಜನರನುನ್ êಲುĄòೕæಸ�ಾÐÿ (���� ಮತುತ್ ಇತರ ಹಲ¡ಾರು ಭĜೕ�ಾಪ್ದಕರನುನ್ ďೂರತುಪØì). ನಮò
êಲುĄಯು ಆಭರಣಗಳĘ ಮತುತ್ ಆಭರಣಗಳĘ, ಬಣಣ್ದ �ಾÔನ ÎಟÎಗಳĘ, Ĉೂೕ�ಾಯ್ಂÖಕ್‍ Òತರ್ಗಳĘ ಮತುತ್ ಪರ್¢ಾಂತ
ಮರಣವನುನ್ ÒÛರ್ಸುವ ಪರ್ÛĆಗèò ìೕäತ¡ಾÐÿ. êಲುĄòೕæಸುéðಯು Ĉೂೕಮನನ್æಂದ ßಖರ¡ಾದ ಕĉ�ಾÐ
ಪæಷಕ್Ŝತòೂಂಡಮರಣದಂಡāಯಒಂದು ರೂಪ¡ಾÐತುತ್. ಗæಷಠ್ āೂೕéāೂಂÝò ß�ಾನ¡ಾದ ¤ಾವನುನ್ ಉ�ಾಪ್Ýಸಲು ಇದನುನ್
ಎಚಚ್æðåಂದ ಕçಪ್ಸ�ಾÐತುತ್. ಇತರ ಸಂ�ಾವಯ್ ಅಪ�ಾÞಗಳನುನ್ ತúಯುವಉÿದ್ೕಶÝಂದ ಇದು ¤ಾವರ್ಜßಕ ಪರ್ದಶರ್ನ¡ಾÐತುತ್.
ಇದು ಭಯಪಡĄೕ�ಾದ ¤ಾವĔ.

ರಕತ್ದ ¥ಾò Ąವರು.

ಲೂಕ 22:24 ćೕಸುéನ ಬòಗ್ ďೕಳĘತತ್ÿ, “ಮತುತ್ ಅವನು ದುಃಖದçಲ್ದುದ್ ďಚುಚ್ ಶರ್ÿಧ್åಂದ �ಾರ್Üರ್ìದನು, ಮತುತ್ ಅವನ
Ąವರು āಲðಕ್ âೕಳĘವ ರಕತ್ದ ಹßಗಳಂÛತುತ್.”3 ಅವನ �ಾವ�ಾತಮ್ಕ ìಥ್Û ಅ¤ಾ�ಾರಣ¡ಾÐ Ûೕವರ್¡ಾÐದದ್æಂದ ಅವನ Ąವರು
ಅ¤ಾ�ಾರಣ¡ಾÐ Ûೕವರ್¡ಾÐತುತ್. ßಜರ್çೕಕರಣ ಮತುತ್ ಬಳçðಯು ಅವನನುನ್ ಮತತ್ಷುಟ್ ದುಬರ್ಲòೂèìತು.

ĎೂೕçಸುವĔದು

ಈ ìಥ್Ûಯçಲ್ćೕ ćೕಸು ěದಲ ÿೖíಕ íಂĎಯನುನ್ ಎದುæìದನು: ಕಣುಣ್ಮುÒಚ್ ಮುಖ ಮತುತ್ ತĉò ಗು�ಾದ್ಟಗಳĘ ಮತುತ್
ďೂúತಗಳĘ. ďೂúತಗಳನುನ್ ßæೕĠಸಲು ¤ಾಧಯ್¡ಾಗÿ, ćೕಸು Ûೕವರ್¡ಾÐ �ಾಯòೂಂಡನು, ಅವನ �ಾåಮತುತ್ ಕಣುಣ್ಗಳĘ
ಬಹುಶಃ �ಾಯòೂಂØರಬಹುದು. ಸುಳĘಳ್ ಪæೕġಗಳ �ಾನìಕ ಪæ�ಾಮಗಳನುನ್ ಕØĆ ಅಂ�ಾಜು �ಾಡ�ಾರದು. ćೕಸು
ಅವĔಗಳನುನ್ ಮೂòೕಟುಗ ಾÐ, ßಜರ್çೕಕರಣòೂಂಡು, ದÚದು, ಬಹುಶಃ ಆ�ಾತÝಂದ ಎದುæìದನು ಎಂಬುದನುನ್ ಪæಗÚì.

ďೂúಯುವĔದು
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íಂÝನ ಹāನ್ರಡು ಗಂøಗಳçಲ್ ćೕಸು �ಾವ�ಾತಮ್ಕ ಆ�ಾತ, ತನನ್ ಆಪತ್ Ďನ್ೕíತæಂದ Ûರ¤ಾಕ್ರ, ಕೂರ್ರ ďೂúತ ಮತುತ್
ಅ�ಾಯ್ಯದ é�ಾರüಗಳ ನಡುċ Ćೖಲುಗಟಟ್ĉ ನúಯĄೕ�ಾದ ßÿದ್åಲಲ್ದ �ಾÛರ್ಯನುನ್ ಅನುಭéìದದ್ನು. �ಾಯ್ĉĎಟ್Şನ್‍ನçಲ್
ತನನ್ ಪರ್�ಾಣದ ಸಮಯದçಲ್ ಅವನು ಖಂØತ¡ಾÐಯೂ ಗèìರĄೕ�ಾದ áಟ್‍āಸ್‍ ďೂರ�ಾÐಯೂ, ಅವನು ďೂúತದ
êġò �ಾವĔÿೕ æೕÛಯçಲ್ ìದಧ್�ಾÐರçಲಲ್. ಪæ�ಾಮ¡ಾÐ ಪæ�ಾಮಗಳĘ ðಟಟ್�ಾÐರುತತ್ċ. ďೂúಯಲಪ್ಡುವ ವಯ್Îತ್ಯ
ಬøಟ್ಗಳನುನ್ ýòದು¥ಾÎ ಅವನ ðೖಗಳನುನ್ ಅವನ ತĉಯ Ćೕçನ ಕಂಬðಕ್ ಕಟಟ್�ಾಗುÛತ್ತುತ್. ನಂತರ ಅವನನುನ್ ಭುಜಗಳĘ,
Ąನುನ್, ಪೃಷಠ್, ýೂúಗಳĘ ಮತುತ್ �ಾಲುಗèò, íಂÿ ಮತುತ್ ಬçಪಶುéನ ಒಂದು ಬÝò ßಂÛದದ್ Ďೖßಕನನುನ್ �ಾÖåಂದ
ďೂúಯ�ಾåತು. ಬಳìದ �ಾÖ - �ಾಲ್öಲಲ್ಮ್‍ - ಇದನುನ್ é�ಾಶ�ಾæ êġಯ�ಾನ್Ð �ಾಡಲು é�ಾಯ್ಸòೂèಸ�ಾÐತುತ್,
ಬçಪಶುವನುನ್ ¤ಾéò ಹÛತ್ರ ತರುತತ್ÿ: ಹಲ¡ಾರು ಸಣಣ್ �ಾರ¡ಾದ ಚಮರ್ದ ಪÖಟ್ಗಳĘ, ಪರ್ÛĜಂದರ ತುÝಯçಲ್ ìೕಸ ಅಥ¡ಾ
ಕâಬ್ಣದ ಎರಡು ಸಣಣ್ ôಂಡುಗಳನುನ್ öೂೕØಸ�ಾÐÿ. ಕುæ ಮೂĊಯ ತುಂಡುಗಳನುನ್ ðಲċĕĆಮ್ Ďೕæಸ�ಾಗುÛತ್ತುತ್.

ďೂúಯು¡ಾಗ, ದಪಪ್ ಚಮರ್ದ ಪÖಟ್ಗಳĘ ěದಲು ĆೕĉĴ �ಾಯಗಳನುನ್ ಉಂಟು�ಾಡುತತ್ċ, ನಂತರ ಆ�ಾರ¡ಾÐರುವ
ಅಂ�ಾಂಶಗèò ಆಳ¡ಾದ ¥ಾßಯನುನ್ಂಟು�ಾಡುತತ್ċ. ĉೂೕಮ�ಾಳಗಳĘ ಮತುತ್ ರಕತ್�ಾಳಗಳĘ �ಾತರ್ವಲಲ್ÿ ಆ�ಾರ¡ಾÐರುವ
¤ಾನ್ಯುಗಳçಲ್ನ ಅಪಧಮßಗಳನುನ್ ಸಹ ಕತತ್æì�ಾಗ ರಕತ್¤ಾರ್ವ Ûೕವರ್¡ಾಗುತತ್ÿ. ಸಣಣ್ ĉೂೕಹದ ôಂಡುಗಳĘ ěದಲು ÿೂಡಡ್,
ಆಳ¡ಾದ ಮೂòೕಟುಗಳನುನ್ ಉಂಟು�ಾಡುತತ್ċ, ಅವĔಗಳĘ ಮತತ್ಷುಟ್ ďೂúತಗèಂದ ýĈದುðೂಳĘಳ್ತತ್ċ. �ಾವÖ íಂದðಕ್
ಎĊಯಲಪ್�ಾಟ್ಗ ಕುæಯ ಮೂĊಯ ತುಣುಕುಗಳĘ �ಾಂಸವನುನ್ ಹæದು ¥ಾಕುತತ್ċ. ďೂúತ ಮುÐ�ಾಗ, Ąßನ್ನ ಚಮರ್ವĔ
æಬಬ್ನ್‍ಗಳçಲ್ರುತತ್ÿ ಮತುತ್ ಇØೕ ಪರ್ÿೕಶವĔ ಹæದು ರಕತ್¤ಾರ್ವ¡ಾಗುತತ್ÿ.

ಸು¡ಾýರ್ ಬರಹ�ಾರರು ಆæìದ �ಾತುಗಳĘ ćೕಸುéನ ðೂರúಯ ďೂúತಗಳĘ éČೕಷ¡ಾÐ Ûೕವರ್¡ಾÐದದ್ವĔ ಎಂದು
ಸೂÒಸುತತ್ċ: ಅವನನುನ್ ďೂúಯುವ ಕಂಬÝಂದ ಕತತ್æì�ಾಗ ಅವನು ಖಂØತ¡ಾÐಯೂ ಕುìತದ ಹಂತದçಲ್ದದ್ನು.

ಅಪ¥ಾಸಯ್

ćೕಸುéò ತನನ್ ಮುಂÝನ ಅÐನ್ಪæೕġಯನುನ್ ಎದುæಸುವěದಲು ôೕತæìðೂಳಳ್ಲು ಸಮಯéರçಲಲ್. ಅವನನುನ್ ßಲುಲ್ವಂý
�ಾØ, ಅಪ¥ಾಸಯ್ �ಾಡುವ Ďೖßಕರು ßಲುವಂÐಯನುನ್ ಧæì, ಮುèಳ್ನ ðೂಂĄಗಳ ÛರುÒದ ಪÖಟ್ಯನುನ್ Îæೕಟ�ಾರü
�ಾØದರು ಮತುತ್ éಡಂಬāಯನುನ್ ಪĕಣರ್òೂèಸಲು, �ಾಜನ �ಾಜದಂಡ¡ಾÐ ಮರದ ðೂೕಲನುನ್ ßೕØದರು. �����;ಮುಂದೆ,
ಅವರು ćೕಸುéನ Ćೕĉಉಗುè ಮರದ ðೂೕçßಂದ ಅವನ ತĉಯĆೕĉ ďೂúದರು.�����; ಉದದ್¡ಾದ ಮುಳĘಳ್ಗಳನುನ್
ಸೂಕಷ್Ŏ¡ಾದ āÛತ್ಯ ಅಂ�ಾಂಶðಕ್ ಚುಚಚ್�ಾåತು, ಇದæಂದ ಅ�ಾರ ರಕತ್¤ಾರ್ವ¡ಾåತು, ಆದĈ ßಲುವಂÐಯನುನ್ ಮýತ್ ಹæದು
¥ಾÎ�ಾಗćೕಸುéನ Ąßನ್ನ Ćೕçನ �ಾಯಗಳĘ ಮýತ್ ýĈಯಲಪ್ಟಟ್ದುದ್ ಇನೂನ್ ಭ�ಾನಕ¡ಾÐತುತ್.

ÿೖíಕ¡ಾÐ ಮತುತ್ �ಾವ�ಾತಮ್ಕ¡ಾÐ ಮತತ್ಷುಟ್ ದುಬರ್ಲ�ಾದćೕಸುವನುನ್ ಗçಲ್òೕæಸಲು ಕĈದುðೂಂಡು ďೂೕಗ�ಾåತು.

êಲುĄòೕæಸುéð

Ĉೂೕಮನನ್ರು ಬಳಸುÛತ್ದದ್ ಮರದ êಲುĄಯು ಒಬಬ್ ವಯ್Îತ್åಂದ ďೂತುತ್ðೂಳಳ್ಲು ತುಂ�ಾ �ಾರ¡ಾÐತುತ್. ಬದ�ಾÐ,
êಲುĄòೕæಸಲಪ್ಟಟ್ ಬçಪಶುವನುನ್ ಅವನ ďಗಲ Ćೕĉ Ąೕಪರ್ಟಟ್ ಅಡಡ್ಪÖಟ್ಯನುನ್ ďೂತುತ್ðೂಂಡು, ನಗರದ òೂೕúಗಳ
ďೂರò ಮರಣದಂಡā ಸಥ್ಳðಕ್ ðೂಂúೂಯಯ್�ಾåತು. (êಲುĄಯ �ಾರ¡ಾದ āೕರ �ಾಗವĔ ಅçಲ್ ¢ಾಶವ್ತ¡ಾÐ ¤ಾಥ್ನದçಲ್ತುತ್.)
ćೕಸು ತನನ್ ďೂĈಯನುನ್ ďೂರಲು ¤ಾಧಯ್¡ಾಗçಲಲ್ - ಸು�ಾರು 75 æಂದ 125 �ೌಂಡ್‍ಗಳಷುಟ್ (ಸæಸು�ಾರು 35–55 ðÔ)
ತೂಕದ ಒಂದು ýೂĉ. ಅವನು ďೂĈಯ ಅØಯçಲ್ ಕುìದು âದದ್ನು, ಮತುತ್ āೂೕಡುಗßò ಅದನುನ್ ಅವß�ಾÐ ýòದುðೂಳಳ್ಲು
ಆÿೕêಸ�ಾåತು.

ěĊ ďೂúಯುವěದಲುćೕಸು �ಾರ್Ğಾರಸವನುನ್ ಕುØಯಲು ß�ಾಕæìದನು ಮತುತ್ Ćೖರ್‍ ಅವßò ಅàರ್ìದನು. (ಅದು
āೂೕವನುನ್ ಮಂದòೂèಸುÛತ್ತುತ್.) ಅಡಡ್ಪÖಟ್ಯಉದದ್ಕೂಕ್ ýೂೕಳĘಗಳನುನ್ �ಾÒ ಅವನ Ąßನ್ನ Ćೕĉ ಎĎಯಲಪ್ಟಟ್ěĊಗಳನುನ್
ćೕಸುéನ ಮÚಕಟುಟ್ಗಳ ಮೂಲಕ ಮರðಕ್ ತಳಳ್�ಾåತು. ಸು�ಾರು 6 ಇಂಚು ಉದದ್ ಮತುತ್ 3/8 ಇಂಚು ದಪಪ್éರುವ ಈ
ಕâಬ್ಣದ ಮುಳĘಳ್ಗಳĘ ÿೂಡಡ್ ಸಂċೕದ�ಾêೕಲ ಮಧಯ್ದ ನರವನುನ್ ಕತತ್æì, ಎರಡೂ ýೂೕಳĘಗಳçಲ್ ಅಸಹßೕಯ āೂೕವನುನ್
ಉಂಟು�ಾØದವĔ. ಮೂĊಗಳĘ ಮತುತ್ ಅìಥ್ರಜುಜ್ಗಳ ನಡುċ ಎಚಚ್æðåಂದ ಇæಸಲಪ್ಟಟ್ ಅವĔ êಲುĄòೕæìದ ಮನುಷಯ್ನ
ಸಂಪĕಣರ್ ತೂಕವನುನ್ ďೂರಲು ¤ಾಧಯ್¡ಾåತು.

�ಾದಗಳನುನ್ ďೂúಯುವ ತ�ಾæಯçಲ್, ćೕಸುವನುನ್ Ćೕಲðಕ್Ûತ್ ಅಡಡ್ಪÖಟ್ಯನುನ್ āಟಟ್ò ಇÖಟ್ದದ್ ಕಂಬðಕ್ öೂೕØಸ�ಾåತು.
ನಂತರ ěಣ�ಾçನçಲ್ �ಾಲುಗಳನುನ್ ಬÐಗ್ì, ಎರಡು ěĊಗಳನುನ್ ಕಣ�ಾಲುಗಳನುನ್ ಚುಚಚ್�ಾåತು, ಇದæಂ�ಾÐ ಅವನ
�ಾಲುಗಳĘ êಲುĄಯ āೕರ �ಾಗದ ಬುಡðಕ್ ಅಂÖðೂಂØċ. ಮýೂತ್Ćಮ್ Ûೕವರ್¡ಾದ ನರ ¥ಾß�ಾåತು ಮತುತ್ āೂೕವĔ
Ûೕವರ್¡ಾÐತುತ್. ಆ�ಾಗೂಯ್, �ಾವĔÿೕ ಪರ್ಮುಖ ಅಪಧಮßಗಳĘ Óದರ್¡ಾಗದ �ಾರಣ ಮÚಕಟುಟ್ಗಳĘ ಅಥ¡ಾ �ಾದಗèò
ಆದ �ಾಯಗಳĘ ಗಣßೕಯ ರಕತ್¤ಾರ್ವðಕ್ �ಾರಣ¡ಾಗçಲಲ್ ಎಂಬುದನುನ್ ಗಮßಸುವĔದು ಮುಖಯ್. ಮರಣದಂಡā�ಾರನು ಇದನುನ್
ಖÒತಪØìðೂಳಳ್ಲು �ಾಳÔ ವíìದನು, ಇದæಂದ ¤ಾವĔ ß�ಾನ¡ಾಗುತತ್ÿ ಮತುತ್ āೂೕವĔ ďಚುಚ್ �ಾಲ ಇರುತತ್ÿ.

ಈಗ ಅವನ êಲುĄò ďೂúಯಲಪ್�ಾಟ್ಗ, êಲುĄòೕæಸುéðಯ ßಜ¡ಾದ ಭ�ಾನಕý �ಾರ್ರಂಭ¡ಾåತು. ಮÚಕಟುಟ್ಗಳನುನ್
ಅಡಡ್ಪÖಟ್ò ďೂúಯಲಪ್�ಾಟ್ಗ, ěಣðೖಗಳನುನ್ ಉÿದ್ೕಶಪĕವರ್ಕ¡ಾÐ �ಾÐದ ¤ಾಥ್ನದçಲ್ âಡ�ಾåತು, ಇದæಂ�ಾÐ
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êಲುĄòೕæìದ ವಯ್Îತ್ಯು ತನನ್ ýೂೕಳĘಗಳನುನ್ ತĉಯ Ćೕĉ āೕತು¥ಾಕು�ಾತ್ā, ಮÚಕಟುಟ್ಗಳçಲ್ನ ಉಗುರುಗಳ Ćೕĉ
�ಾರವನುನ್ ýòದುðೂಳಳ್�ಾಗುತತ್ÿ. ಸಪ್ಷಟ್¡ಾÐ, ಇದು ಅಸಹßೕಯ¡ಾÐ āೂೕéßಂದ ಕೂØÿ, ಆದĈ ಅದು ಮýೂತ್ಂದು
ಪæ�ಾಮವನುನ್ âೕæತು: ಈ ¤ಾಥ್ನದçಲ್ ಉì�ಾಡುವĔದು ಕಷಟ್. ಉì�ಾಡಲು ಮತುತ್ ನಂತರ �ಾ�ಾ �ಾèಯನುನ್ ýòದುðೂಳಳ್ಲು,
ěĊ ¥ಾÎದ �ಾದಗಳ Ćೕĉ ÿೕಹವನುನ್ ತಳĘಳ್ವĔದು ಅಗತಯ್¡ಾÐತುತ್. �ಾದಗèಂದ āೂೕವĔ ಅಸಹßೕಯ¡ಾ�ಾಗ,
ಬçಪಶು ಮýತ್ ðಳò âದುದ್ ýೂೕಳĘಗèಂದ āೕ�ಾಡು�ಾತ್ā. āೂೕéನ ಭ�ಾನಕ ಚಕರ್ವĔ �ಾರ್ರಂಭ¡ಾåತು: ýೂೕಳĘಗèಂದ
āೕ�ಾಡುವĔದು, ಉì�ಾಡಲು ¤ಾಧಯ್¡ಾಗÿ, ತವ್æತ¡ಾÐ ಉì�ಾಡಲು �ಾದಗಳ Ćೕĉ ತಳĘಳ್ವĔದು ಮತುತ್ ಮýತ್ ðಳò
âೕಳĘವĔದು, ಮತುತ್ ಮುಂದುವæಯುತತ್ÿ.

ćೕಸುéನ Ąನುನ್ āಟಟ್ò ಇದದ್ ಕಂಬðಕ್ ಸċದುďೂೕದಂý, ಉì�ಾಟದ ðೂರýåಂ�ಾÐ ¤ಾನ್ಯು ĎĊತ ಉಂ�ಾದಂý ಮತುತ್
ಬಳçð Ûೕವರ್¡ಾದಂý, ಈ íಂĎòೂಳ�ಾದ ಚಟುವÖð ďಚುಚ್ ďಚುಚ್ ಕಷಟ್ಕರ¡ಾåತು. ćೕಸು ಹಲ¡ಾರು ಗಂøಗಳ �ಾಲ ಈ
æೕÛ ಬಳçದನು, ðೂāಯ ಕೂÐāೂಂÝò ಸತತ್ನು.

¤ಾéò �ಾರಣ

ćೕಸುéನ ¤ಾéò ಹಲವĔ ಅಂಶಗಳĘ �ಾರಣ¡ಾÐċ. ಆ�ಾತ ಮತುತ್ ಉìರುಗಟುಟ್éðಯ ಸಂĜೕಜāಯು êಲುĄòೕæìದ
ďÒಚ್ನಬçಪಶುಗಳನುನ್ ðೂಂÝತು, ಆದĈćೕಸುéನಪರ್ಕರಣದçಲ್ Ûೕವರ್¡ಾದಹೃದಯċೖಫಲಯ್ವĔಅಂÛಮಆ�ಾತ¡ಾÐರಬಹುದು.
ðಲċೕ ಗಂøಗಳ ನಂತರ öೂೕ�ಾÐ ಕೂÐದ ನಂತರ ಅವನ ಹ�ಾತ್‍ ಮರಣÝಂದ ಇದು ಸೂÒಸಲಪ್Öಟ್ÿ: ತವ್æತ ¤ಾವĔ, ಎಂದು
ýೂೕರುತತ್ÿ (ćೕಸು ಈ�ಾಗĉೕ ಸÛತ್ರುವĔದನುನ್ ಕಂಡು à�ಾತನು ಆಶಚ್ಯರ್ಚÎತ�ಾದನು). �ಾರಕ ಹೃದ�ಾ�ಾತ, ಅಥ¡ಾ
ಬಹುಶಃ ಹೃದಯ Óದರ್, ಸಂ�ಾವಯ್ ಅಭಯ್Üರ್ಗಳĘ.

ಈÖಯ �ಾಯ

(ಅವರಮರಣವನುನ್ ċೕಗòೂèಸಲು) êಲುĄòೕæಸ�ಾದ ಅಪ�ಾÞಗಳ �ಾಲುಗಳನುನ್ ಮರಣದಂಡā�ಾರರುಮುæ�ಾಗćೕಸು
ಈ�ಾಗĉೕ ಸÛತ್ದದ್ನು. ಬದ�ಾÐ, ಒಬಬ್ Ďೖßಕನು ćೕಸುéನ ಪðಕ್ಯನುನ್ ಈÖåಂದ ಚುÒಚ್ದāಂದು �ಾವĔ ಓದುýತ್ೕċ. ಅವನ
ಪಕಕ್ದçಲ್ ಎçಲ್? Ĝೕ¥ಾನನು ಆæìದ ಪದವĔ ಪðಕ್ಲುಬುಗಳನುನ್ ಸೂÒಸುತತ್ÿ, ಮತುತ್ Ďೖßಕನು ćೕಸುéನ ಮರಣವನುನ್
ಖÒತಪØಸಲು ಉÿದ್ೕêìದದ್Ĉ, ಹೃದಯðಕ್ �ಾಯ¡ಾಗುವĔದು ಸಪ್ಷಟ್ ಆćಕ್�ಾÐತುತ್.

�ಾಯÝಂದ �����;ರಕ್ತ ಮತುತ್ ßೕæನ ಹæವĔ�����; ಬಂÝತು. ಇದು ಹೃದಯðಕ್ ಈÖಯ ďೂúತðಕ್ ಅನುಗುಣ¡ಾÐÿ
(éČೕಷ¡ಾÐ �ಾಯದ ¤ಾಂಪರ್�ಾåಕ ಸಥ್ಳ¡ಾದ ಬಲ�ಾಗÝಂದ). Ăæ�ಾØರ್ಯಂ (ಹೃದಯವನುನ್ ಸುತುತ್ವĈÝರುವ Òೕಲ)
Óದರ್¡ಾಗುವĔದæಂದ ßೕæನಂಶದ ìೕರಮ್‍ ಹæವĔ âಡುಗú�ಾಗುತತ್ÿ, ನಂತರ ಹೃದಯವನುನ್ ಚುÒಚ್�ಾಗ ರಕತ್ ಬರುತತ್ÿ.

Ûೕ�ಾರ್ನ

êಲುĄòೕæಸುéðಯಐÛ¥ಾìಕ ಪĔ�ಾċಗĊęಂÝò ಸು¡ಾýರ್ಗಳçಲ್ ßೕಡ�ಾದ éವರ¡ಾದ ವೃ�ಾತ್ಂತಗಳĘ ನಮಮ್ನುನ್ ದೃಢ¡ಾದ
Ûೕ�ಾರ್ನðಕ್ ತರುತತ್ċ: ಆಧುßಕ ċೖದಯ್Îೕಯ ģಾನವĔ ćೕಸು êಲುĄಯ Ćೕĉ ಸತತ್āಂದು ಧಮರ್ಗರ್ಂಥಗಳ ďೕèðಯನುನ್
Ąಂಬçಸುತತ್ÿ.

Öಪಪ್ÚಗಳĘ

1 ಇದು ćೕಸುéನ êಲುĄòೕæಸುéðಯ ಸರèೕಕೃತ ċೖದಯ್Îೕಯ ವೃ�ಾತ್ಂತ¡ಾÐÿ (ಪರ್ìದಧ್ ಟೂರ್ಮನ್‍ úೕéಸ್‍ ಆವೃÛತ್ಯ
ರೂ�ಾಂತರ). ಇತರ ċೖದಯ್ÎೕಯವರÝಗಳನುನ್ ಬĈಯ�ಾÐÿ - ಎಲಲ್ವĕಉಪಯುಕತ್ ಆದĈ ¤ಾ�ಾನಯ್¡ಾÐ �ಾಂÛರ್ಕ¡ಾÐರುತತ್ċ.
ಈ �ಾýಯು ¤ಾ�ಾನಯ್ ಓದುಗæò ಓದಲು ¤ಾಧಯ್¡ಾಗುವಂý �ಾಡುವ ಗುæಯನುನ್ ďೂಂÝÿ. �ಾನು ØĎಂಬರ್‍ 1989 ರçಲ್
ಅĉಕ್‍ಸ್ �ಾನ್ಟಜ್�ಾßಯನ್‍ ಅವರ ಸ¥ಾಯÝಂದ ಈ ರೂ�ಾಂತರವನುನ್ �ಾØÿದ್ೕā.

೨ ďಚುಚ್ ê�ಾರಸು �ಾಡ�ಾದ ಪĔಸತ್ಕಗಳĘ: �ಾÖರ್ನ್‍ ďಂòಲ್‍, Ý �ಾರ್ಸ್‍ ಆಫ್‍ Ý ಸನ್‍ ಆಫ್‍ �ಾಡ್‍ (ಲಂಡನ್‍: ��� Ăರ್ಸ್‍,
çäøಡ್‍: 1981).

3 êಲುĄòೕæಸುéðಯ ċೖದಯ್Îೕಯ �ಾýಯ ನಮಮ್ ಆವೃÛತ್ಯ ಮೂಲ ಆವೃÛತ್ಯು ಈ ¡ಾಕಯ್ಗಳನುನ್ ಒಳòೂಂØತುತ್:
“ďಮÖúೂರ್ೕìಸ್‍ - ರಕತ್ìಕತ್ Ąವರು - ಅಪರೂಪ, ಆದĈ ಉತತ್ಮ¡ಾÐ �ಾಖçಸ�ಾÐÿ. ďÒಚ್ನ �ಾವ�ಾತಮ್ಕ ಒತತ್ಡದçಲ್,
Ąವರು ಗರ್ಂÜಗಳçಲ್ನ �ಾಯ್àಲಲ್æಗಳĘ ಒúಯಬಹುದು, ರಕತ್ವನುನ್ ĄವæāೂಂÝò ĄĈಸಬಹುದು. ಲೂಯ್ಕನ �ಾýಯು
ಆಧುßಕ ċೖದಯ್Îೕಯ ģಾನðಕ್ ಅನುಗುಣ¡ಾÐÿ: ćೕಸು �ಾವ�ಾತಮ್ಕ íಂĎಯçಲ್ Ûೕವರ್¡ಾÐದದ್ನು, ಅವನ ÿೕಹವĔ ಅದನುನ್
ಸíಸ�ಾಗçಲಲ್.” ಆ�ಾಗೂಯ್, ćೕಸುéನ Ąವರು āಲðಕ್ â�ಾದ್ಗ ರಕತ್ದಂÛತುತ್ ಎಂದು ಲೂಯ್ಕ್‍ �ಾತರ್ ďೕಳĘ�ಾತ್ā, ಅದು
ರಕತ್ÿೂಂÝò ĄĈÛÿ ಎಂದು ಅಲಲ್. êಷಯ್�ಾÐ, �ಾವĔ ಪರ್ಕರಣವನುನ್ ಉýĭೕĠಸದಂý �ಾಗರೂಕ�ಾÐರĄೕಕು. ಆರಂãಕ
ðĵಸತ್ರು �ಾವĔ ಮ�ಾಂತæಸಲು ಪರ್ಯÛನ್ಸುÛತ್ದದ್ವರನುನ್ ಅಸವ್ಸಥ್òೂèಸಲು ಅಥ¡ಾ �ಾÒðಪØಸಲು êಲುĄಯ óęೕರýಯನುನ್
ĄೂೕÞìದರು ಎಂಬುದðಕ್ �ಾವĔÿೕ ಪĔ�ಾċಗèಲಲ್.

4 ðಲವĔ ಸಥ್ಳಗಳçಲ್, ಮರಗಳĘ ďೕರಳ¡ಾÐದದ್ವĔ, ಆದĈ ಇತರ ಸಥ್ಳಗಳçಲ್ āಟಟ್ò ಇರುವ ಕಂಬಗಳನುನ್ āಲðಕ್ ಸæಪØಸĄೕ�ಾÐತುತ್.
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ćೕಸುವನುನ್ êಲುĄòೕæìದ ಸಥ್ಳದçಲ್ ďೕರಳ¡ಾದ ಮರಗಳĘ ಇÝದ್ರಬಹುದು, ಈ ಸಂದಭರ್ದçಲ್ ಅವನು ಮತುತ್ ìĈೕನ್‍-
ನ Ďೖಮನ್‍ ďೂýೂತ್ಯದ್ ಪÛಬುಲಮ್‍ ಅನುನ್ ಮರðಕ್ öೂೕØಸ�ಾÐತುತ್. ಸಹಜ¡ಾÐ, ćೕಸುವನುನ್ ಅಕಷ್ರಶಃ ಮರದ
Ćೕĉ ðೂಲಲ್�ಾÐÿćೕ ಅಥ¡ಾ Ć�ಾßäåಂದ (ಮರದ ಮರದ Ćೕĉ) ಮರದ Ćೕĉ ðೂಲಲ್�ಾÐÿćೕ ಎಂಬುದು
êಲುĄòೕæಸುéðಯ ಹಂತðಕ್ �ಾರ್ಸಂÐಕ¡ಾÐÿ.

ċೖಯÎತ್ಕ ಪರ್ÛÎರ್ć

� 1 Ăೕತರ್ 2:21-25, ಗ�ಾತಯ್ 2:20, 2 ðೂæಂಥ 5:14-15 – Îರ್ಸತ್ನ àರ್ೕÛಯು ನಮಮ್ನುನ್ ಆತß�ಾÐ ಬದುಕುವಂý
ಒ�ಾತ್åಸುತತ್ÿ. êಲುĄಯು ßಮಮ್ Ôೕವನದ Ćೕĉ ďೕò ಪರ್�ಾವ âೕæÿ ಎಂಬುದನುನ್ ಹಂÒðೂèಳ್.

� ಅĂĕಸತ್ಲರ ಕೃತಯ್ಗಳĘ 2:22-38, Ĉೂೕಮನನ್ರು 5:6 – êಲುĄಯುನಮಮ್�ಾಪಪĕಣರ್ýಯನುನ್ ಬíರಂಗಪØಸುತತ್ÿಆದĈ
ರಕಷ್üಯನುನ್ ßೕಡುತತ್ÿ. ಈ �ಾಯ್ಗðಕ್ ßೕವĔ ďೕò ಪರ್ÛÎರ್åಸುéæ?

Ûೕ�ಾರ್ನ

êಲುĄಯು ನಮಮ್ �ಾಪ ಮತುತ್ ÿೕವರ àರ್ೕÛĜಂÝò ನಮಮ್ನುನ್ ಎದುæಸುತತ್ÿ. ಅದðಕ್ ಪರ್ÛÎರ್ć Ąೕಕು: ಪ¢ಾಚ್�ಾತ್ಪ, ನಂâð
ಮತುತ್ ßೕÛò ಸಮàರ್ತ Ôೕವನ. Ĉೂೕಮನನ್ರು 5:8 ಅನುನ್ ಪರ್Ûâಂâì - �����;ನಾವುಇನೂನ್ �ಾàಗ ಾÐ�ಾದ್ಗĉೕ Îರ್ಸತ್ನು
ನಮòೂೕಸಕ್ರ ಸತತ್ನು ಎಂಬುದರçಲ್ ÿೕವರು ನಮಮ್Ćೕĉ ತನನ್ ಸವ್ಂತ àರ್ೕÛಯನುನ್ ýೂೕæಸು�ಾತ್ā.�����; êಲುĄಯĄಳÎನçಲ್
ßೕವĔ ďೕò ಬದುಕುÛತ್ೕæ?
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